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NACIONALNI UVOD

Slovenski standard SIST 1044 (sl), Informacijska tehnologija — Slovenska tipkovnica — Razporeditev
znakov, 2009, je izvirni slovenski standard in ima status slovenskega nacionalnega standarda.

Standard SIST 1044:2009 je izdan z namenom dohajanja razvoja na podrocju informacijske
tehnologije zadnjih dveh desetletij in upostevanja novih funkcionalnih zmogljivosti tipkovnice.

Vecina drzav Evropske unije je svoj standard za tipkovnico, ki upoSteva razvoj na podrocju
informacijske tehnologije in nove funkcionalne zmogljivosti, ze izdala.

NACIONALNI PREDGOVOR

Slovenski standard SIST 1044:2009 je po predhodno sprejetih nacelih pripravil slovenski tehniéni
odbor SIST/TC ITC Informacijska tehnologija.

Standard uposteva italijansko in madzZarsko abecedo (jezika obeh manj3in) in narekuje razporeditev
znakov, ki omogoc&a zapis vecine jezikov drzav &lanic Evropske unije ter tudi zapis osnovnih podatkov
vseh drZzavljanov Republike Slovenije, kot so ime, priimek in naslov.

Slovenski izvirni standard SIST 1044:2009 dolo¢a novo tipkovnico, ob tem pa ne izklju€uje uporabe
obstojece tipkovnice.

Odlocitev za izdajo tega standarda je dne ..................... sprejel SIST/TC ITC Informacijska
tehnologija.

OPOMBA

Nacionalni uvod in nacionalni predgovor nista sestavni del standarda.
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Informacijska tehnologija — Slovenska tipkovnica — Razporeditev znakov

1 Obseg in podrocje uporabe

Ta slovenski standard dolo¢a razporeditev znakov na alfanumeri¢nem delu tipkovnice. Tipkovnica
zajema niz vseh Stevk, ¢rk in drugih grafi¢nih znakov, ki se uporabljajo za vnos podatkov in so
doloceni v standardu SIST 1044:2009.

Standard SIST 1044:2009 zajema tudi razporeditev krmilnih znakov in funkcijskih tipk. Standard
zajema razporeditev tipk na osrednjem in numeri€nem delu tipkovnice. Standard ne zajema fizi€nih
lastnosti tipkovnice, kot so mere, nagib in barva, ali drugih fizi¢nih lastnosti tipkovnice ali tipk na nje;j.
Obenem standard dolo¢a prevode nekaterih angleskih izrazov za funkcije krmilnih tipk v sloven3¢ino.

2 Zveza s standardi

SIST ISO/IEC 8859-2 Informacijska tehnologija — Nabori grafiCnih znakov, kodiranih z
enim 8-bitnim zlogom — 2. del: Latini¢na abeceda §t. 2

Information technology — 8-bit single-byte coded graphic character
sets — Part 2: Latin alphabet No. 2

SIST ISO/IEC 9995-1 Informacijska tehnologija — Razpored tipk na tipkovnici za potrebe
pisanja besedil in pisarniskih sistemov — 1. del: SploSna nacela, ki
dolocajo razpored tipk na tipkovnici

Information technology — Keyboard layouts for text and office
systems — Part 1: General principles governing keyboard layouts

SIST ISO/IEC 9995-2 Informacijska tehnologija — Razpored tipk na tipkovnici za potrebe
pisanja besedil in pisarniskih sistemov — 2. del: Alfanumeri¢ni del

Information technology — Keyboard layouts for text and office
systems — Part 2: Alphanumeric section

SIST ISO/IEC 9995-3 Informacijska tehnologija — Razpored tipk na tipkovnici za potrebe
pisanja besedil in pisarniSkih sistemov — 3. del: Dopolnilni
razporedi tipk za alfanumeri¢éno obmocje v alfanumeri¢nem delu

Information technology — Keyboard layouts for text and office
systems — Part 3: Complementary layouts of the alphanumeric
zone of the alphanumeric section

SIST ISO/IEC 9995-4 Informacijska tehnologija — Razpored tipk na tipkovnici za potrebe
pisanja besedil in pisarnidkih sistemov — 4. del: Numeric¢ni del

Information technology — Keyboard layouts for text and office
systems - Part 4: Numeric section

SIST ISO/IEC 9995-5 Informacijska tehnologija — Razpored tipk na tipkovnici za potrebe
pisanja besedil in pisarniSkih sistemov — 5. del: Urejevalni del

Information technology — Keyboard layouts for text and office
systems — Part 5: Editing section

SIST ISO/IEC 9995-6 Informacijska tehnologija — Razpored tipk na tipkovnici za potrebe
pisanja besedil in pisarniskih sistemov — 6. del: Funkcijski del

Information technology — Keyboard layouts for text and office
systems — Part 6: Function section
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SIST ISO/IEC 9995-7 Informacijska tehnologija — Razpored tipk na tipkovnici za potrebe
pisanja besedil in pisarniSkih sistemov — 7. del: Simboli, ki se
uporabljajo za predstavitev funkcij

Information technology — Keyboard layouts for text and office
systems — Part 7: Symbols used to represent functions

SIST ISO/IEC 9995-8 Informacijska tehnologija — Razpored tipk na tipkovnici za potrebe
pisanja besedil in pisarniskih sistemov — 8. del: Dodelitev ¢rk
tipkam na numeric¢ni tipkovnici

Information technology — Keyboard layouts for text and office
systems — Part 8: Allocation of letters to the keys of a numeric

keypad

SIST ISO/IEC 10646 Informacijska tehnologija — Univerzalni vecoktetni nabor znakov
Information technology - Universal Multiple-Octet Coded
Character Set (UCS)

3 Prevodi tipk
Tipke, katerih funkcije so na obstojedi tipkovnici ozna¢ene z angleskimi izrazi, se prevedejo povsod.

Pri krmilnih tipkah v spodnjem seznamu se uporabljajo naslednja imena in grafi¢ni simboli. V primeru
majhnih tipk je dopus€ena samo uporaba simbolov.

Tipke, na katerih so angleski izrazi za njihove funkcije, se prevedejo v glagolsko obliko slovenskega
izraza:

Izraz “Esc” se prevede v “Izhod”.

Izraz “Tab” se prevede v “Tab.”. Grafi¢ni simbol sta pusdici, obrnjeni v levo in desno, leze€i druga
nad drugo. Vsako zaklju€uje ravna Crta.

Izraz “Caps Lock” se prevede v “Velike ¢rke”. Graficni simbol je ikona klju¢avnice z luknjo v obliki
velike Erke A.

Izraz “Shift” se prevede v “Dvig”. Grafi¢ni simbol je navzgor obrnjena votla puscica.
Izraz “Ctrl” se prevede v “Kirl”.

Izraz “Alt” se prevede v “Alt.”.

Izraz “Alt Gr” se prevede v “Alt. gr.”.

Izraz “Enter” se prevede v “Potrdi’. Grafi¢ni simbol je v kolenu prelomljena puscica navzdol,
obrnjena v levo.

Izraz “Backspace” se prevede v “BriSi nazaj”. Grafi¢ni simbol je pusgica, obrnjena v levo.
Izraz “Print Screen” se prevede v “Zajem zaslona”.
Izraz “Sys Rq” se prevede v “Sistem”.

Izraz “Scroll Lock” se prevede v “Vklopi drsenje”. Grafi¢ni simbol je ikona klju€avnice z luknjo v
obliki puscic gor dol J.

Izraz “Pause” se prevede v “Premor”.

Izraz “Break” se prevede v “Prekini”.

Izraz “Insert” se prevede v “Vstavi”.

Izraz “Delete” se prevede v “IzbriSi”.

Izraz “Home” se prevede v “Zaletek”.

Izraz “End” se prevede v “Konec”.

Izraz “Page Down” se prevede v “Stran dol |”, kjer pusCica oznaluje listanje po straneh navzdol.
Izraz “Page Up” se prevede v “Stran gor 1", kjer puSc€ica oznacuje listanje po straneh navzgor.
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Izraz “Num Lock” se prevede v “Vklopi Stev.”. Grafi¢ni simbol je ikona klju¢avnice z luknjo v obliki
Stevke 1.

4 Splosna razporeditev znakov na tipkovnici

Razporeditev znakov na osrednjem funkcijskem delu kakor tudi znakov na numericnem delu
tipkovnice je enaka kot na dosedanji tipkovnici oziroma drugih nacionalnih tipkovnicah. Razporeditev
funkcijskih tipk “Esc/lzhod” in F1 do F12 nad alfanumeri¢nim delom tipkovnice se ne spremeni.

- | ~ Znaki so na nekaterih tipkah alfanumeri¢nega dela tipkovnice razporejeni v
| Stirih ravneh. Na vseh tipkah, kjer je razporeditev v $tirih ravneh, so znaki
R2 | R4 ustrezno oznaceni. Znak s prve ravni je na tipki natisnjen levo spodaj, znak z
I druge ravni levo zgoraj, znak s tretje ravni desno spodaj, znak s Cetrte ravni pa

———————— desno zgora.

I
R1 : R3 Znaki, ki so razporejeni na prvi ravni, se tipkajo neposredno brez pomoznih tipk.
I Na ostale ravni se do znakov dostopa s pomocjo pomoznih tipk. Do znakov, ki
S0 razporejeni na drugi ravni, se dostopa s tipko “Shift/Dvig”. Do znakov, ki so
Ravni na razporejeni na tretji ravni, se dostopa s tipko “Alt. gr.”. Do znakov, ki so
tipkah razporejeni na &etrti ravni, se dostopa s tipkama “Shift/Dvig” in “Alt. gr.”.
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7 Kodna tabela znakov na tipkovnici

Koda po
. . standardu Opis po standardu
Polozaj | Raven |Podoba Opis ISO/IEC ISO/IEC 10646-1
10646-1
EOO R1 dvojni spodnji 201E DOUBLE LOW-9 QUOTATION
narekovaj MARK
R2 “ dvojni zgorniji 201C LEFT DOUBLE QUOTATION
narekovaj MARK
R3 - dolzina nad ¢&rko 0304 COMBINING MACRON
R4 ? desni dvojni zgorniji 201D RIGHT DOUBLE QUOTATION
narekovaj MARK
EO1 R1 1 Stevka ena 0031 DIGIT ONE
R2 ! klicaj 0021 EXCLAMATION MARK
R3 ~ tilda 007E TILDE
R4 ~ tilda nad ¢rko 0303 COMBINING TILDE
EO02 R1 2 Stevka dve 0032 DIGIT TWO
R2 " narekovaj 0022 QUOTATION MARK
R3 i stresSica 030C COMBINING CARON
EO3 R1 3 Stevka tri 0033 DIGIT THREE
R2 # lestvica 0023 NUMBER SIGN
R3 A cirkumfleks 0302 COMBINING CIRCUMFLEX
ACCENT
EO4 R1 4 Stevka Stiri 0034 DIGIT FOUR
R2 $ znak za dolar 0024 DOLLAR SIGN
R3 N polkrogec nad &rko 0306 COMBINING BREVE
EO5 R1 5 Stevka pet 0035 DIGIT FIVE
R2 % znak za odstotek 0025 PERCENT SIGN
R3 ° krogec nad ¢rko 030A COMBINING RING ABOVE
E06 R1 6 Stevka Sest 0036 DIGIT SIX
R2 & znak »in« 0026 AMPERSAND
R3 repek pod &rko 0328 COMBINING OGONEK
EO7 R1 7 Stevka sedem 0037 DIGIT SEVEN
R2 / posevnica 002F SOLIDUS
R3 ’ krativec 0300 COMBINING GRAVE ACCENT
EO8 R1 8 Stevka osem 0038 DIGIT EIGHT
R2 ( uklepaj 0028 LEFT PARENTHESIS
R3 ’ pika nad ¢rko 0307 COMBINING DOT ABOVE
E09 R1 9 Stevka devet 0039 DIGIT NINE
R2 ) zaklepaj 0029 RIGHT PARENTHESIS
R3 ’ ostrivec 0301 COMBINING ACUTE ACCENT
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